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SCUOLA SUPERIORE DELLA MAGISTRATURA

Roma, Corte di Cassazione, 24 febbraio 2026
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Il coordinamento delle fonti in materia di giurisdizione e
legge applicabile nel contenzioso transfrontaliero

(«coordinate» per la ricerca delle fonti normative e giurisprudenziali)
- —

Roberta Bardelle

giudice del Tribunale di Roma
punto di contatto della rete EJN
e del progetto EJN-ita 3.0



Controversia straniera con «elementi di estraneita»

FONTI

ORDINE DI APPLICAZIONE (salvo diverse disp. specifiche):

1. atti normativi europei

2. convenzioni internazionali bilaterali o multilaterali (in
vigore per ltalia e per la UE ex art. 216 TFUE)

3. portata RESIDUALE o SUPPLETIVA: la legge italiana
218/1995 ha carattere «cedevole»



La portata RESIDUALE o SUPPLETIVA della legge italiana
218/1995 si ricava anche dall’

art. 2 L. 218/1995
1. Le disposizioni della presente legge non pregiudicano

I'applicazione delle convenzioni internazionali [incluse norme
europee] in vigore per l'ltalia.

2.(...)

= CEDE IL PASSO ALLE NORME INTERNAZIONALI ove esistenti



TEST operativo:
COME INDIVIDUARE (e dove reperire |
testi) FONTE NORMATIVA?

1. PAESE STRANIERO a cui appartiene «l'elemento di estraneita»

UE fonti europee, convenzioni vincolanti per la UE
Extra UE : convenzioni internazionali
In via residuale : Legge 218/1995
2. MATERIA oggetto della controversia MATERIA CIVILE E COMMERCIALE
FAMIGLIA
SUCCESSIONI

* GIURISDIZIONE

3. QUESTIONE SPECIFICA DI COOPERAZIONE  * LEGGEAPPLICABILE

RICONOSCIMENTO/ESECUZIONE delle DECISIONI

* CIRCOLAZIONE DI DOCUMENTI PUBBLICI



Stati Membri UE che condividono la

maggior parte delle norme di
“‘cooperazione giudiziaria” nel settore
civile

Stato Membro UE con facolta’
di opt-in flessibile (Irlanda)

Stati terzi legati alla UE da Convenzione di Lugano
2007 sulla competenza giurisdizionale,

il riconoscimento e I'esecuzione delle decisioni in
materia civile e commerciale




RETE EJN - civil
European Judicial Network
Rete europea di cooperazione giudiziaria civile

DECISIONE DEL CONSIGLIO UE del 2001

] assistenza ai giudici che trattano cause transfrontaliere

1 opera con punti di contatto nazionali

] e costituita anche da altri membri

 riunisce periodicamente le autorita nazionali della cooperazione civile
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UNIVERSITA’

Co-funded by the European Union

CATTOLICA DEL
ANUSCA o Sacro CUORE di
UFFICIALI Ministero della MILANO
STATO CIVILE E GiUStiZia
D'ANAGRAFE

UNIVERSITA'
DITORINO

UNIVERSITA’ DI
FERRARA

UNIVERSITA’
PALERMO

Autorita garante italiana per I'infanzia e I'adolescenza (AGIA)

AUGE Ufficiali giudiziari in Europa




La Rete in Italia

In Italia, la Rete e incardinata presso il Ministero della giustizia, Dipartimento per gli affari di giustizia —
Direzione generale degli affari internazionali e della cooperazione giudiziaria — Ufficio | (Cooperazione

giudiziaria internazionale). Operano in Italia, per la Rete: cinque punti di contatto (quattro magistrati e un

funzionario amministrativo); I'autorita centrale designata ai sensi del regolamento 2019/1111 in

materia matrimoniale e di responsabilita genitoriale (Bruxelles Il ter) e del regolamento n. 4/2009 in

materia di obbligazioni alimentari (Ufficio IV — Dipartimento per |a giustizia minorile e di comunita del

Ministero della giustizia); I'autorita centrale designata ai sensi del regolamento 2020/1784 in materia di

notifiche transfrontaliere (I'Ufficio unico ufficiali giudiziari — Sezione notificazioni atti esteri presso la

Corte di appello di Roma); un rappresentante del Consiglio nazionale forense; un rappresentante

del Consiglio nazionale del Notariato. Maggiori dettagli sulle attivita della Rete in Italia sono

disponibili qui.

Per contattare la Rete italiana, solo se la richiesta di assistenza proviene da autorita giudiziarie, scrivere

a cooperation.dginternazionale.dag@egiustizia.it
Per saperne di piu

La principale fonte d'informazione sulla Rete e costituita dal sito web della Rete stessa, disponibile qui.
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Cerca nel sito n

AldricusBlog

Il Portale del Progetto EJNita

Iscriviti alla newsletter

Ultime novita da AldricusBlog

20 febbraio 2026 18 febbraio 2026

Mediazione familiare transfrontaliera: Azioni di classe con modalita opt-out
metodologia e orientamenti per attuare  tra Stati Uniti ed Europa: un incontro a
il superiore interesse della persona Milano

16 febbraio 2026

Un incontro online sulla sottrazione
internazionale di minori

di Maura Lospalluiti

seguicisu @ In



https://aldricus.giustizia.it/

Aldricus > Lenorme > Convenzioni internazionali

Convenzioni internazionali

1. Convenzioni in vigore per |'ltalia

A. Convenzioni multilaterali

Convenzione sui conflitti di leggi in materia di cambiale e di vaglia cambiario (Ginevra, 7 giugno 1930)
[schede Archivio dei Trattati — \Versioni con: Protocollo A, Protocollo B, Protocollo C] -

cooperazione in materia di responsabilita dei genitori e delle misure di protezione dei minori (L'Aja, 19
ottobre 1996) [scheda Archivio dei Trattati]

B. Convenzioni bilaterali

Convenzione di stabilimento e consolare tra |'ltalia e la Svizzera del 22 luglio 1868 [scheda Archivio dei
Trattati]

Convenzione concernente la protezione giudiziaria e |'assistenza reciproca delle autorita giudiziarie in

materia civile e penale e I'esecuzione delle decisioni giudiziarie tra I'ltalia e la Turchia, firmata a Roma il

ccordo per I'assistenza giudiziaria e per Il riconoscimento e l'esecuzione delle sentenze 1N materia civile
tra l'ltalia e la Moldova, firmato a Roma il 7 dicembre 2006 [scheda Archivio dei Trattati]

2. Convenzioni in vigore per I'Unione europea _

Convenzione per I'unificazione di alcune norme relative al trasporto aereo internazionale (Montreal, 28
maggio 1999)

Convenzione relativa alle garanzie internazionali su beni mobili strumentali (Citta del Capo, 16 novembre
2001)

Protocollo annesso alla ‘Convenzione relativa alle garanzie internazionali su beni mabili strumentali’




Ministero degli Affari Esteri hh‘ps:/'/ifrq.esferi.it'/ Seguicisu: § W ©@ ((‘\!j’)

e della Cooperazione Internazionale

Portale ATRIO

Archivio dei Trattati Internazionali Online

VAI Al TRATTATI

Nuovo portale gestito dall’'Ufficio I del Servizio per gii Affari Giuridici, del Contenzioso Diplomatico e dei Trattati

Servizio per gli Affari Giuridici, Contatti: sgct.unitatrattati@esteri.it
del Contenzioso Diplomatico e dei Trattati
Ufficio |
Ultimi Trattati entrati in vigore Accordi internazionali bilaterali in vigore Accordi internazionali
ACCORDO SULLE MISURE DI Firmati
SICUREZZA PER LA PROTEZIONE DEL... Il Bilaterali I Multilaterali

STATI UNITI D'AMERICA
12/11/2024

ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA
REPUBBLICA ITALIANA E LE NAZIONI...

ONU

»
11/11/2024 ’

2024 .
2023 -
2022 -


https://itra.esteri.it/

4

B Dettaglio trattato

Titolo

Materie

Controparti /
Promotori

Vigenza italiana

Vigenza
internazionale

Provvedimento
legislativo

Ratifica, notifica,

Pubblicazione ove
reperire il testo

Note e clausole

Depositari accordo

Riserve
dichiarazioni Italia

Riserve,
dichiarazioni, note
di stati o parti
contraenti

CONVENZIONE RELATIVA ALLA NOTIFICA DI ATTI GIUDIZIARI E EXTRA-
GIUDIZIARI IN MATERIA CIVILE E COMMERCIALE. (HCCH 14)

COOPERAZIONE GIUDIZIARIA E ESTRADIZIONE

CONFERENZA DI DIRITTO INTERNAZIONALE PRIVATO DE L'AJA

Dal 24/01/1982

Dal 10/02/1969

L. N. 42 DEL 06.02.1981 - GU N. 62 SO DEL 04.03.1981

RATIFICATO IL 25.11.1981. COMUNICATO IN GU N. 4 DEL 06.01.1982.

http://www.hcch.net/upload/conventions/txt14en.pdf

IN MATERIA DI NOTIFICHE L'ITALIA APPLICA LA CONVENZIONE DEL
01.03.1954 CON GLI STATI CHE NON HANNO RATIFICATO LA PRESENTE
CONVENZIONE

PAEST BASSI

AI SENSI ARTT. 2, 18: A) UFFICIO UNICO DEGLI UFFICIALI GIUDIZIARI
PRESSO LA CORTE D'APPELLO A ROMA; AI SENSI ART. 6: B) GLI UFFICI
UNICI PRESSO LE CORTI D'APPELLO E I TRIBUNALI E GLI UFFICIALI
GIUDIZIARI ADDETTI ALLE PRETURE; AI SENSI ART. 9: C) GLI UFFICI UNICI
DEGLI UFFICIALI GIUDIZIARI PRESSO LE CORTI D'APPELLO E I TRIBUNALI E
GLI UFFICIALI GIUDIZIARI ADDETTI ALLE PRETURE; AI SENSI ARTT. 5, 12:
SPESE (GU N. 267 DEL 28.09.1982, GU N. 291 DEL 22.10.1984)

PER LO STATO DI FIRME E RATIFICHE SI VEDA IL SITO:
http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=17
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https: //e-justice.europa.eu/home2action=home

Benvenuti nel portale europeo della
giustizia elettronical

In evidenza

Il portale europeo della giustizia & destinato a diventare uno sportello Moduii online

unico elettronico nel campo della giustizia. Allo stadio attuale, esso

vuole rendere piu semplice la vita del cittadino, fornendo informazioni Minori ucraini — cooperazione giudiziaria civile
sui sistemi giudiziari e migliorando I'accesso alla giustizia in tutta I'UE, in

23 lingue. Atlante giudiziario europeo in materia civile

Rete giudiziaria europea in materia civile e commerciale



https://e-justice.europa.eu/home?action=home
https://e-justice.europa.eu/home?action=home
https://e-justice.europa.eu/home?action=home

Pagina iniziale EAEPNELIRAN Notizie

@ italiano [

Pagina Iniziale > Ricorso Alle Vie Legali > Atlante giudiziario europeo in materia civile

Atlante giudiziario europeo in materia civile

Questa sezione del portale europeo della giustizia elettronica € uno sportello unico in materia di
infarmnsinel mratinha diseenedont I ~~pargzione giudiziaria in materia civile.

https: //e-justice.europa.eu/home2action=home

Ingiunzione di pagamento
europea

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 1896/2006

Regolamento Bruxelles |
(rifusione)

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 1215/2012

Regolamento Bruxelles Il bis —
Questioni matrimoniali e
questioni di responsabilita
genitoriale

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 2201/2003

Assunzione delle prove
(rifusione)

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento (UE) 2020/1783

Legge applicabile al divorzio e
alla separazione personale

Informazioni nazionali relative al regolamento

Controversie di modesta
entita

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 861/2007

Patrocinio a spese dello stato

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti la direttiva 2008/8/CE

Regolamento Bruxelles Il ter —
Questioni matrimoniali e
questioni di responsabilita
genitoriale (rifusione)

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento (UE) 2019/1111.

Titolo esecutivo europeo

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 805/2004

Mediazione

Informazioni nazionali relative alla direttiva
2008/52/CE

Decisioni in materia civile e
commerciale - Regolamento
Bruxelles |

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 44/2001

Obbligazioni alimentari

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 4/2009

Notificazione e
comunicazione degli atti
(rifusione)

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento (UE) 2020/1784

Riconoscimento reciproco
delle misure di protezione in
materia civile

Informazioni nazionali relative al regolamento
(UE) n. 606/2013

Successioni

Informazioni nazionali e moduli online
concernenti il regolamento n. 650/2012
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https://e-justice.europa.eu/home?action=home
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Diritto di famiglia e
successioni

Informazioni giuridiche riguardanti
questioni familiari per problemi
transfrontalieri nel'UE

Successione

Divorzio e separazione legale

A il yifvidioiuiniv Lyl Wy vy i fiwtviid Wiyl b sl it

Rete giudiziaria europea in materia penale

Crediti in
denaro/pecuniari

Informazioni sulle disposizioni legislative,
procedure, sui diritti @ sui moduli per
quanto riguarda questioni finanziarie

Ingiunzione di pagamento europea

Spese di giudizio per I'ingiunzione di

Procedimenti giudiziari

Trovare informazioni sui procedimenti
giudiziari in materia civile e penale

Cause civili
Cause penali

Regolamento sulla digitalizzazione -
Comunicazioni degli Stati membri

Videoconferenza

B . " i il agamento europea
Mostra piu risultati v ] Mostra piul risultati v J

Ricorso alle vie legali

Informazioni dettagliate su come intentare
una causa nellUE

Moduli online
Mediazione
Patrocinio a spese dello Stato

Dove e come

Mostra piu risultati v

| tuoi diritti

Varie pagine di informazione relative ai
diritti dei cittadini dell'Unione

Imputati (procedimenti penali)
Vittime di reato
Diritti fondamentali

Documenti pubblici

Denta=i Aeeli addialbi vaal Inili

Mostra piu risultati ~

Registri delle imprese,
d'insolvenza e
immobiliari

Informazioni sui registri delle imprese,

immobiliari e fallimentari a livello
nazionale e delllUE

Registri delle imprese - ricerca di
un'impresa nelllUE

Trova un professionista
del diritto

Strumeniu .. _awonisti del

diritto nei paesi dell'lUE

Tipi di professioni giuridiche
Avvocati
Notai

Mostra piu risultati v ] {

Mostra piu risultati v J

Mostra piu risultati v

Legislazione e
giurisprudenza

Legisici._ .. -—wwile ai cittadini

dell'Unione europea e giurisprudenza

|Diritto UE

Legislazione nazionale

Diritto internazionale

Pubblicazione degli annunci ufficiali
Banca dati sul diritto dei consumatori
Glossari e traduzioni

Giurisprudenza UE

Identificatore europeo della
giurisprudenza (ECLI)

Motore di ricerca dell'identificatore
europeo della giurisprudenza (ECLI)

Liberta di circolazione e ad altri diritti dei
cittadini dell'UE

Giurisprudenza nazionale

Giurisprudenza internazionale

Mostra piu risultati v
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Link permanente
Scaricare la nota
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Crea un avviso RSS

i= Indice

) Nascondi le versioni consolidate

26/02/2015
10/01/2015
Atto giuridico

Documento 32012R1215

Regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2012, concernente la competenza giurisdizionale, il
riconoscimento e I'esecuzione delle decisioni in materia civile e commerciale (rifusione)

GU L 351 del 20.12.2012, pagg. 1-32 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RGO, SK, SL, FI, SV)
» Questo documento é stato pubblicato in edizioni speciali (HR)
© Invigore: Questo atto & stato modificato Versione consolidata attuale: 26/02/2015

ELI; http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j

¥ Espandere tutto A Comprimere tutto

v Lingue, formati e link alla GU

BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl SV
HTML il fd fin e Bl el fd B Bl fel e Bl B el e B Bl Bl el B B Bl e f
PDF = v S v S I v S I w2 I S (8 (S I 8 8 S S S S S S I 1S [ S v 8
Gazzetauficale 5 (F E £ £ £ 8 £ 2 2 & 8 £ & 2 & & & & 8 & & &8 &
¥ Visualizzazione multilingue
Italiano (it) VH Inglese (en) VH Francese (fr) V’
v Testo
20.12.2012 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L3511

REGOLAMENTO (UE) N. 1215/2012 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 12 dicembre 2012

concernente la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e I’esecuzione delle decisioni in materia civile e commerciale
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rettificato da 32012R1215R(03) (Im)

rettificato da 32012R1215R(04) (HR)

rettificato da 32012R1215R(05) (DE)

rettificato da 32012R1215R(06) (NL)

rettificato da 32012R1215R(07) (PT)

rettificato da 32012R1215R(08) (CS, FR, PL)

rettificato da 32012R1215R(09) (F1)

modificato da 32014R0542 aggiunta articolo 71 TR
modificato da 32014R0542 aggiunta articolo 71 QT
modificato da 32014R0542 aggiunta articolo 71 B
modificato da 32014R0542 aggiunta articolo 71 QQ
modificato da 32015R0281 sostituzione allegato |
modificato da 32015R0281 sostituzione allegato Il

Atti giuridici successivi:

- modifica proposta da 52013PC0554

Atto interessato dalla pronuncia:

- AU/PI1LA Interpretato da 62015CJ041/

A24PT1 Interpretato da 62015CJ0417

AD1P1 Interpretato da 62015CJ0551

articolo 24 paragrafo 1 Domanda preliminare presentata da 62015CN0417

Domanda preliminare presentata da 62015CN0551

- AO7PT2 Interpretato da 62016CJ0194

AO7PT1 Interpretato da 62016CJ0249

AO7PT1LBTZ2 Interpretato da 62016CJ0249

AO7PT1LBTZ2 Interpretato da 62016CJ0274

AQTP2LB Interpretato da 62016CJ0649

Domanda preliminare presentata da 62016CN0136

articolo 7 punto 2 Domanda preliminare presentata da 62016CN0194

articolo 7 punto 1 Domanda preliminare presentata da 62016CN0249

articolo 7 punto 1 punto (a) Domanda preliminare presentata da 62016CN0249
articolo 7 punto 1 punto (b) TIRE 2 Domanda preliminare presentata da 62016CN0249
articolo 7 punto 1 punto (c) Domanda preliminare presentata da 62016CN0249
articolo 7 paragrafo 1 punto (a) Domanda preliminare presentata da 62016CN0274
articolo 7 paragrafo 1 punto (a) Domanda preliminare presentata da 62016CN0538
articolo 7 paragrafo 1 punto (b) TIRE 2 Domanda prellmlnare presentata da 62016CN0538
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https: / /www.hcch.net/en /hon
guide pratiche

sulle convenzioni,

tengono conto della prassi

Espafiol Francais  Othe

MEMBERS & PARTIES v INSTRUMENTS v PROJECTS

The English and French versions of the Guide were produced by the Hague <y
Conference on Private International Law. \ HCCH
English o
ISBN: 978-94-90265-93-9
€25.00 \\
French \ 1980 Child Abduction
ISBN: 978-94-90265-94-6 )) Convention
€25.00

Guide to

An electronic copy of this publication is available for download in:
English | French )

=

[

Good Practice

A provisional Japanese translation is made available by the Ministry of
Foreign Affairs of Japan:
Japanese

A Portuguese translation is provided by the Directorate-General for Justice
Policy of the Ministry of Justice of Portugal:

S ¥ F P P

Portuguese

A Spanish translation is provided by the Regional Office for Latin America and the Caribbean (ROLAC) of the Permanent
Bureau of the HCCH, and revised with the generous voluntary contribution provided by the Asociacién Internacional de
Juristas de Derecho de Familia (AlJUDEFA):

Spanish

Translations in other official languages of the European Union are available thanks to the support of the European
Commission/DG Justice:

Bulgarian | Croatian | Czech | Danish | Dutch | Estonian | Finnish | German | Greek | Hungarian Italian

Latvian | Lithuanian | Maltese | Polish | Romanian | Slovak | Slovenian | Swedish

The Catalogue of HCCH publications and order form are available here.
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Aldricus > Risultati della ricerca per 'LICENZIAMENTO ORDINE PUBBLICO'

Search results for: LICENZIAMENTO ORDINE PUBBLICO

LICENZIAMENTO ORDINE PUBBLICO

GIURISPRUDENZA DELLA CORTE DI CASSAZIONE —
14 LUG 2021

Licenziamento individuale
per ragioni organizzative e
ordine pubblico

Cass. sez. lav., sentenza 10 maggio 2021, n.
12344, ECLLIT:CASS:2021:12344CIV Con
€. T 10 maggio 2021, n 172474 sezione
lavoro della Corte di cassazione & ...

GIURISPRUDENZA DELLA CORTE DI GIUSTIZIA — 12

GIU 2023

\ imiti oggettivi del
(;iudicato, obbligo di
concentrazione delle
domande riguardanti un
contratto di lavoro e
riconoscimento delle
decisioni nello spazio

B [Italiano

segu

LICENZIAMENTO ORDINE PUBBLICO

== English

icisu @ .

AldricusBlog
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Il progetto v Le norme Gli attori v Risorse v Eventi v

Il Portale del Progetto EJNita CASO N ]. PROF. FRANZINA

<aayicisu W

Aldricu:

Aldricus > blog > Giurisprudenza della Corte di cassazione > Licenziamento individuale per ragioni organizzative e ordine pubblico

Giurisprudenza della Corte di cassazione

14 luglio 2021

Licenziamento individuale per ragioni
organizzative e ordine pubblico

di Stefano Dominelli

_ass. sez. lav,, sentenza 10 maggio 2021, n. 12344, ECLLIT:CAS5:2021:12344CIV

- Il

Con sentenza 10 maggio 2021, n. 12344, |la sezione lavoro della Corte di cassazione e

= U

tornata sul tema della contrarieta all'ordine pubblico come limite al funzionamento delle

Categorie

Banche dati

Convenzioni internazionali
Esercizi svolti

Forum

Giurisprudenza comparata

Giurisprudenza della Corte costituzionale
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Il progetto Le norme Gliattori + Risorse w Eventi ~ AldricusBlog

Aldricus > Risultati della ricerca per ‘protezione minori'

CASO N 2. PROF. FRANZINA

Search results ror: protezione minori

protezione minori jO)
= . oPHUDENZA DELLA CORTEDILA_""7I0ONE — GIURISPRUDENZA ITALIANA, STUDI, GUIDE, GIURISPRUDENZA DELLA CORTE COSTITUZIONALE

24 LUG 2023 RAPPORTI, RACCOLTE DI PRASSI — 18DIC 2025 — 5LUG 2024

Le Sezioni Unite sul Protezione del minore, Sottrazione internazionale
riconoscimento di responsabilita genitoriale di minori e art. 574-bis
sentenze straniere e crisi della famiglia nelle c.p.: il delitto e

adottate nel quadro della controversie perseguibile d'ufficio
Convenzione dell’Aja del transfrontaliere perché l'interesse protetto
1996 sulla protezione dei E. DiAlessandro, M. Lupano, D. Turroni, ha rilievo pubblicistico
minori “Protezione del minore, responsabilita

. . Co Corte costituzionale, sentenza 23 aprile
genitoriale e crisi della famiglia nelle
controversie frapstfroptaliere” 2025 [SEN-

e

2024, n. 71 La Corte costituzionale, con
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Le Sezioni Unite sulla
natura del rinvio dell’art. 3
della legge n. 218/1995
alla Convenzione di
Bruxelles del 1968

Corte di cassazione, sez. un., ordinanza 28
febbraio 2024, n. 5303,
ECLLIT:CASS:2024:5303CIV Nell'ordinanza
28 febbraio 2024, n. 5303, le Sezioni unite
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Il progetto v Le norme v Gli attori v Risorse v

della legge n. 218/1 995 alla Convenzione di

Bruxelles del 1968

di Susanna Marta

Corte di cassazione, sez. un., ordinanza 28 febbraio 2024, n. 5303,
ECLEIT:CASS: 2024:5303CIV

Nell'ordinanza 28 febbraio 2024, n. 5303, le Sezioni unite della Cor
chiarito che, in caso di controversia in cui sia convenuto in giudizio |
fuori dall'Unione europea, il rinvio dell'art. 3, co. 2, primo periodo, dt

[Slide n. 11 Avv.Gen. Sanlorenzo]

Convenuto non domiciliato in UE
«RINVIO MOBILE»

NB se convenuto é domiciliato in
UE non si applica la L. 218 ma

si applica il Reg 121 5/20]2
(salvo rinvii ivi previsti) !

certi criteri di competenza giurisdizionale dettati dalla Convenzione di Bruxelles del 27

settembre 1968, va riferito — prima — al regolamento n. 44/2001 ('

‘Bruxelles I") e — oggi —

al regolamento n. 1215/2012 ("Bruxelles | bis") che, nel tempo, hanno preso il posto della

Convenzione (c.d. rinvio mobile).



Come reperire la legge straniera (EU-Paesi 3”) applicabile al caso di specie

LEGGE 31 maggio 1995, n. 218
Riforma del sistema italiano di diritto internazionale privato.

Art. 14.

(Conoscenza della legge straniera applicabile)

L’ accertamento della legge straniera ¢ compiu giudice.
A tal fine questi puo avvalersi:
v" degli strumenti indicati dalle convenzioni internazionali
v" di informazioni acquisite per il tramite del Ministero della giustizia
v" di esperti o istituzioni specializzate
v’ dell'aiuto delle parti

ALTRIMENTI, SE NON RIESCE: applica la legge richiamata
da altri criteri di collegamento eventualmente previsti per la medesima ipotesi normativa.

IN MANCANZA di altri criteri: si applica la legge italiana.




|
Esempio di richiesta

di legge
straniera al
Ministero

della Giustizia

TRIBUNALE ORDINARIO DI
Sezione civile
IIGIL

- esaminati gli atti depositati dalle parti e la documentazione allegata,

- ritenuta ’opportunita di acquisire ai fini decisori informazioni presso il Ministero
della Giustizia ex art. 14 L. 218/95 in merito alla legge sostanziale_....in ordine
alle questioni oggetto di causa,

- [inserire breve sintesi della vicenda giudiziaria, al fine di meglio chiarire la
richiesta specifica]

P.Q.M.

chiede ex art. 14 L. 218/95 al Ministero della Giustizia di acquisire, nelle forme
ritenute opportune, ¢ trasmettere a quest’Ufficio informazioni in merito alle
disposizioni della legge ...... (con eventuali relative interpretazioni giurisprudenziali) che
disciplinano i seguenti istituti: ad es.
a) risarcibilita e criteri di liquidazione del danno biologico e morale subito dalla vittima di
un incidente stradale deceduta dopo una settimana dall’incidente stesso, azionato iure
hereditatis dai congiunti;
b) risarcibilita e criteri di liquidazione del danno non patrimoniale derivante da lesione di
rapporto parentale (coniuge/padre deceduto);

manda alla Cancelleria di trasmettere la presente ordinanza al Ministero della Giustizia,

Dipartimento per gli Affari di giustizia, Direzione generale degli affari

internazionali e della cooperazione giudiziaria, Ufficio I - Cooperazione giudiziaria

internazionale, Via Arenula, 70 - 00186 ROMA tel: +39 06 68852180

e-mail: cooperation.dginternazionale.dag@giustizia.it

posta certificata: prot.dag@egiustiziacert.it

fissa ['udienza del ......... per valutare nel contraddittorio delle parti le informazioni che

perverranno dal Ministero. Si comunichi alle parti costituite.




Utilizzo di esperti di Disciplina della prescrizione
legislazione straniera :> del diritto di portare in esecuzione

una sentenza in UK

| Prescrizione e ordine pubblico

Tribunale di Milano, Sez. 111, 18 ottobre 2017 — G.1I.
Fiengo — R. O. (avv. Bruzzese) — M. J. C. (avv.ti
Marsaglia e Lasorsa Borgomaneri) — K. 1. (avv. Co-

lella)
Prescrizione e decadenza civile — Ordine pubblico

L’istituto della prescrizione dell’ azione esecutiva non é
da ricomprendersi nel novero di quei principi fonda-
mentali di ordine pubblico che ostacolano ['ingresso
delle decisioni straniere nel nostro ordinamento.
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